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Informe del Comité de Trdfico Ilfcito

La lista de los repregentantes y observadores de los gobiernos y de los
representantes de los organismos especializados y de las organizacionea_inter—
gubernamentales y no gubernamentales que asisten al perfodo de sesiones, figura
en el informe de la Comisidn sobre su 142 perfodo de sesiones (E/3254).
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TRAFICO ILICITO: INFORMES SOBRE EL TRAFICO ILICITO EN 1958 (tema 4 del programa)
(E/CN.7/354; E/CN.7/356 y Add.l, E/CN.7/369; E/NR.1957/Suzmary/Add.l, capftulo IXj
E/NS.1958/sunmary 3 a 12; E/NS,1959/Surmary 1 y 2; E/CN.7/R.9 y Adds.)

Informe del Comitd de Trdfico Ilfcito (E/CN,7/L.209)

El Sr., HOSSICK (Canad4), Presidente del Comité de Trdfieo Ilfeito,
presenta el informe del Comité (E/CN.7/L.209)., Explica que ha sido preparadoc en
forma de proyecto de capftulo del informe de la Comisidn, segin las normas por &ste

aprobadas en afios anteriores. Prevalecid en el Comité la opinidn general de que el
trdfico 1lfecito de estupefacientes, obtenidos casi enteramente de fuentes clandes=-
tinas, se mantiene en un alto nivel. 81 bien puede apreciarse clerta disminucidn
en las estadfsticas relativas a determinadas drogas o regiones, la Comisién no
debe saponer por ellec que procede ceder on la vigilancia., Es muy posible que el
problema del trdfico ilfeito se agudice atn mfs. Como en afios anteriores, las
drogas mfe importantes en el trdfico ilfcito internacional son el opio y log opif-
ceog, la morfina y la diacetilmorfina. Este trdfico tiene amplias ramificaciones
y estd bien organizado, América del Norte, y en particular los Estados Unidos,
sigue siendo la principal regidn de destino de la diacetilmorfina de origen ilfcito.
Se gefialan a la atencidn de la Comisidn log p4rrafos 2, 53 y 54 del estudio del
trédfico ilfcito que figura en el apéndice del informe,

El trdfico en cannabis es patente en todas las regiones del mundo., Han sido
deconisadas grandes cantidades de esta droga en sus diversas formas. El hecho
de que esta planta crece en estado silvestre y la tradicional y profundamente arraie
gada toxicomanfa por empleo de la cannabis en varias partes del mundo complican
adn m4s este problema.

Se dispone de datos significativos sobre la fabricacidn clandestina de cocaina
y el tréfico organizado de esta droga.que afecta a varios palses sudamericanos,
problema que se trata en los pdrrafos 57 a 66 del apéndice. Se han comunicado de-
conlsos de estupefacientes sintéticos y, aunyue las cantidades fueron muy pequgﬁaa
con relacidn al volumen total de los decomisos declarados, no hay que menospreciar
gu importancia. Las deliberaciones acerca de los estupefacientes sintéticos se
resumen on los pArrafos 77 a 8l. Se poseen algunos informes sobre la transferencia
de la toxicomania de una droga a otra, problema que conviene vigilar con especial
atencidn. 8o han gefinlado decomisos de otros estupefacientos naturales y de sus
preparados, desviados en la mayorfsa de los casos de fuentes 1{citas o terapéuticas,
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El Conité se ha complacido en observar la crecisnte cooperacién entre lag
autoridades nacionales dergxceidn, particularmente en las regiones gravemente
afectadas por el trdfico ilfeito. También existe una cooperacidn méds estrecha de
los gobiernos con los drganos internacionales de fiscalizacién. La Comisién ha
insigtido frecuentemente en la necesidad de esta cooperacidn, y tiene motivos para
felicitarse al ver que su insistencia ha sido eficaz. Sin embargo, cabe mejorar
adn nds la cooperacidn entre ciertas autoridades nacionales, como ge menciona en
los pdrrafos 38 y 66 del apéndice.

Las adminigtraciones nacionales de varias partes del mundo eatdn combatiendo
el trdfico vigorosamente y el Comité ha sefialado que las facilidades ofrecidas en
la actuslidad por los programas de asistencia técnica en materia de estupefacien-
tes permitirdn que los gobiernos desempefien un papel més eficaz en la campafia
internacional,

En vista del intenso trdfico de opio existents en el mundo, el Comité ha en-
carecido a todos los gobiernos que han comunicado la existencia de una produccidn
1fcita o ilfcita, que cooperen con el laboratorio de las Naciocnes Unidas, envidndole
muestras de opio. '

Algunos gobiernos no informan a su debido tiempo, o con la amplitud necesaria,
sobre el trdfico ilfcito, y ol Comitd ha rogado a todos ellos que cumplan con todas
las obligaciones que les imponen loe tratados.

Ha sido dtil la parte activa que los observadores han tomado en los trabajos
del Conmité, pero su labor se ha visto dificultada por la ausencia de observadores
de algunos pafses que fueron especificamente invitados a enviarlos. Conviene sefia=-
lar el pdrrafo 10 del informe.

El Sr. MERRILL (Estados Unidos de América) dice que mientras no se
produzca una disminucidn evidente del trdfico ilfeito de estupefacientes en todo
el mundo, y hasta que su pafs pueda comunicar a la Comisisn que sus estadfsticas
relativas a decomisos y al nimero de toxicdmanos disminuyen considerablemente, su
delegacidn deberd formular una vez mds una declaracisn sobre el trdfico ilfeito,
como lo ha hecho en el curso do los Wltimos 13 periodos de sesiones de la Conisién
¥y, anteriornmente, ante la Conmisién Consultiva gobre trdfico de Opio de /.. Sociedad
de las Naciones.

Por supuesto, son importantes los aspectos cientificos y de otros tipos de la
labor de la Comisidn, pero los Estados Unidos se interesan principalmente en frenar
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las fuentes de origen de los estupefacientes que, por la fuerza de circunstancias
que ge hallan fuera de sus actuales medios de control, se introducen eclandestina-
mente en el pals,

Loe decomisos efectuados en el territorio de los Estados Unidosg indican que
lag fuentes del trdfico ilfcito y los puntos de trdnsito se encuentran principal-
mente en tres grandes regiones: 1) para la cocafna, Bolivia y el Perd son las fusn=-
tes, y Cuba el punto de concentracidn del trdfico ilfcito; 2) para la cannabis,
Méxicoj y 3) para el opic y los opidceos, el litoral mediterrdneo es el punto de
origen de las drogas destinadas a ls costa oriental de los Estados Unidos, y el
tridngulo Birmania-Tailandia~Yunnan, asf como Sechuen, con Tailandia y Hong Kong
como puntos de trdnsito, son las fuenteg del trdfico dirigido a la costa occidental.

Como la Comisidn sabe, la herofna y no los egtupefacientes gintéticos es lo
que consbtituye el principal problema en los Estados Unidoss Desde luego la Comi-
sidn debe mantencrse en guardia contra los peligros gue en el futuro pueden pre-
sentar las drogas sintdticas,; particularmente si disminuye alguna vesz el trdfico
ilfcito en norfina y heroina, pero las estadisticas indican que menos del 2 por 100
de los toxiedmanos de los Estados Unidos usan drogas sintéticas, y no se ha des=-
cubierto todavia ningdin trdfico organizado para esta clase de estupefacientes. El
trdfico organizado que amenaza a los Estados Unidos es el de herofna, que abastece
a nds de 40.000 toxicdmanos conocidos,

Las autoridades estadounidenses fiscalizadoras de los estupefacientes des=-
cubrieron el afio pasado dos grandes asociaciones delictivas, una en la costa orien=-
tal y la otra en la occidental. El expediente de la causa instrulds contra Jung-Jin
reveld que el trdfico partfa del tridngulo Birmania-Tallandia-Yunnan y Sechuen,
¥ que, pasando por Tailandia, Hong Kong, Shanghai o el Japdn, se dirigfa a los
puertos de la costa occidental. En cuanto a las fuentes del opio en bruto, el
orador tuvo ocasidn de interpelar en el Comité al obgervador de Tailandia acerca
de un reciente informe sobre el envio por ferrocarril de once toneladas de oplo en
bruto desde Lampang a Bangkok. Los informes del Comité y de la Organizacién In-
ternacional de Policfa Crininal (OIPC) sefialan aumentos inquietantes de los de-
comisos de opio en bruto en el norte del pafs. Por lo que respecta a la cdsta
oriental d¢ los Estados Unidos, la mds inmportante banda de contrabandistas de herofna
descubierta en muchog afios venfa introduciendo esta droga desde el litoral del Medi-
terrdneo. Las prucbas indioaron en un caso que Alepo podfa ser una fuente de fabri-
cacidn ilfeita de morfina base., El1 jefé ds esta banda ha sido recientemente oconde=-
nado a quince afios de prisidn y a una multa de 20.000 dSlaros,
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El informe del Comité elogia la ayuda prestada por variocs gobiernos a los
Egtados Unidos en la lucha contra el trdfico ilfcito y para descubrir y anular esas
bandas de traficantes, pero el Sr, Merrill desea expresar una vez m4s el reconoci-
mientro de su Gobierno por la inestimable contribucidn aportada por los miembros de
la OIPC.

El tréfico ilfeito cuesta todos los afios muchos centenares de millones de délares
a los Estados Unidos, asf como un aumento de la criminalidad y muchas vidas humanas
arruinadas y perdidas para la sociedad,

El Dr, MABILEAU (Francia) dice que su pafs no tiene ningtn problema grave
de toxicomanfa y que ha disminuido el mimero de los toxicdmanos, probablemente a causa
del rigor de las disposiciones legales. Sin embargo, Francia sigue siendo un im-
portante pafs de trdnsito y, por lo tanto,; se esfuerza por impedir que los estupe-
facientes atraviesen su territorio y pasen a otros paises. Pide a los goblernos que
concedan & las autoridades francesas la syuda de sus servicios técnicos.

El Sr, 0ZKOL (Turqufa) insiste en que los gobiernos que han facilitado
pocos o ningin dato en sus informes sobre cuestiones tales como la clase de egtupe-
facientes decomisados, el origen presunto de las drogas o las leyes vigentes en sus
pafses en materia de estupefacientes, faciliten pormenores acerca de estos puntos.
La Comigidén debe procurar que las leyes relativas a los estupefacientes sean igual-
mente severas en todos los pafses, e impedir asf que los traficantes se trasladen
a los palses en que la legislacién es mds benigna,

El Sr. THONG (observador de Camboja), hablando por invitacién del PRESIDENTE,
dice que aun cuando su pals no produce, lfcita o ilfcitamente, estupefacientes na=-
turales o sintéticos, ni se enfrenta con ningin problema especial de toxicomania,
ha tomado geveras medidas contra el trdfico ilfcito y la toxicomanfa. Por una ley
del 13 de mayo de 1955, prohibié el cultivo de la adormidera y el transporte y uso
del opio en todo el territorio de Camboja., La fiscalizacidn no puede ser absoluta
debido a la situacidén geogrdfica del pafs, pero se mantiene una vigilancia continua
en todas sus fronteras. Es imposible la desviacién hacia fines ilfcitos de los es~
tupefacientes importados, ya que las importaciones son reducidas y muy pocos los
importadores.

El Sr. CHAM POSAYANONDA (observador de Tailandia), hablando por invitacién
del PRESIDENTE, manifiesta que no es posible cultivar la adormidera en su pais,
porque su clima y latitud no se prestan a ello, pero sf es posible prum:ir opio
en todos los pafses situados al norte, Toda la morfina decomisada es de origenm

extranjero: su gobierno est{ seguro de que no existen fébricas de morfina en
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Tailandia, pues resulta mucho mds fdcil extraer la morfina en bruto en el lugar de
origen del opio, y transportarla una vez tratada, que importar opio en bruto en
Tailandia. El Gobierno de Tailandia prohibié que se fumara opio en todo el pafs
a partir del 12 de julio de 1959; pasada esta fecha, se encercelard a los infrac-
tores. Se ha creado un centro para someter a trataniento gratuito a los toxicdémanos,
El memordndum de la-OIPC, correspondiente a 1958 (E/CN,7/369), indica que Tailandia
ocupa el primer lugar en lo que se refiere al minero de decomisos efectuadese

Su Gobierno reconoce que el pafs es una importante ruta de trdnsito y que,
pese a la vigilancia de la policia y de las autoridades fiscales, pasa inadvertida
y entra en el mercado ilfecito internacional una considernble cantidad de opioj aunqgue
acepta sus responsabilidades sefiala que su situacidn geogrdfica y la naturaleza del
terreno hacen muy diffcil la supresidn de ese trénsito. El tréfico ilfcito es un
problema internacional que es preciso abordar primero en los paises productores y
consumidores y despuds en los de trdnsito, ya - i3, de lo contrario, estos Wltimos
entrarfan en una batalla perdida de antemano. El Gobierno de Tailandia seguird
cocyrrando con las Naciones Unidas en toda la medida de sus posibilidades.

El Sr. HOSSICK (Canadf), Presidente del Comité de Trdfico Ilfcito, recuerda
que el Conité habfa tomado nota de la existencia de cierta produccidn ilfeita de opio
en la zona agreste y montafiosa del norte de Tailandia y que el observador habia pro-
metido enviar muestras autenticadas de oplo de esa produccién al laboratorio de las
Naciones Unidas, envio que presontarfa gran interds. Pregunta al observador de
Tailandia cémo pueden estar seguras las autoridades de su pafs de qus no se produce
morfina en bruto en Tailandia, si resulta tan diffcil inmponer el cumplimiento de las .
leyes.

EL Sr. CHAM POSAYANONDA (observador de Tailandia), hablando por invitacidn
del PRESIDENTE, contesta que cerca de la frontera con Birmenia se produce ilfcitamente
una cantidad muy pequefia de opio. Serd diffcil enviar muesiras, ya que la produceidn
o8 ilfcita y habrd que aguardar a que las autoridades puedan efectuar algin decomiso.
Repite que su Gobierno estd seguro, por las razones que ya ha expuesto, de que'no hay
fdbricas de morfina en Tailandia. ' ‘

' El Sr., GREEN (Reino Unido) dice que el pfoblema del tréfico ilfcito carece
de importancia en el Reino Unido. Sin embargo, sigue siendo motivo de gran preocu-
pacién para su Gobierno la situacidn en el Lejano Oriente, particularmente en

Singapur y Hong Kong. En 1958, los decomisos efectuados en Singapur fueron bastante
inferiores a los practicados durante muchos afios, pero seria arriesgado llegar a la
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conclusidn de que ese descenso es de cardcter permanente. En cambio, ha sido
enorme ol aumento de los decomisog practicadss en Hong Kong, pero se han logrado
ciertos éxitos al disolver algunag bandas dedicades al contrabando y a la fabrie
cacidn ilfcita de herofha, labor en que colabord el Gobierno de los Estados Unidos,
Se sabe que pasa clandestinanmente por Tallandia, especialmente con destino a
Hong Kong, una gran cantidad de oplo y morfina do origen iifeito. EL Gobierno del
Reino Unido toma nota con satisfaccidn de las medidas adoptadas por el Goblerno de
Tallandia perc, segdn parece, queds mucho por hszcer parsa acabar con ese trdnsito,
Las dificultades con gue allf tropieza la reprszidn hacen pensar en si no se fabri-
ca ilIcitamente alguna morfina en Tailandia. Sigue siendo urgente la necesidad de
datos sobre lo que sucede en la zona de Yunnan, y de una cooperacidn mds estrocha
entre los goblernos de los pafses itimftrofes, para localizar la fusnte de origen
y reprimir el trdfico. Con este fin, los menclonados gobiernos podrfan solicitar
asistencia tdcnica.

El Sv. RABASA (México) da las gracias al Comitéd por los elogios dedicados
a la vigorosa campafia del Gobierno de México contra el trafico ilfeito y también
expresa el reconocimlento de su Gobierno a las autoridades de los Estados Unidoe
por su cooperacidn.

El Sr. BANERJI (India) dice que, aunque su pals sea vasto, de terreno
quebrado e importante productor de oplo, el memordndum de la OIPC, corresgpondiente
a 1958 (E/CN.?/BG?), parece confirmar la noticia alentadora para 61 de que el
trdfico ilfcito, y sobre todo el internscional; ha quedado reducido a cifras casi
ingignificantes en la India. Sin embargo, el Goblerno tiene plena conciencia de
sus responsabilidades y de la necesgidad de mantener una vigilancia continua, que
intensificard si es necesario. La delegacidn de la India estima que todos los go=-
biernos deben prestar gran atencidn al problema de los estupefacientes sintdticos,
dado que los casos do toxicomania por empleo de estas gustancias pueden aunentar
en lo futuro,

El Sr. SAFWAT (Director de la Oficina Permanente de la Liga de los
Estados Arabes para la Lucha contra los Estupefacientes), hablando por invitacién
jel PRESIDENTE, manifiesta que, pese a log continuos esfuerzos de las autoridades
jo la provincia egipcia, estd adn muy extendido el uso del hachis y del opio en
tgipto, y que la toxicomanfa se va difundiendo entre las clases nedia y alta. Estd
>rohibido el cultivo de la cannabig,. pero siguen introduciéndoss de contrabando
n el interior del pafs enormes cantidades de hachfs., En 1958 se decomisaron 18,652 kg.
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de bachis preparado, contra 11.406 kg. en 1957, Se calcula en 830.000 sl ndmerc de
lostoxicémanos que emplean hachfs, El orador presentd ciertas propuestas a las
autoridades de la provineia egipcia, y le es grato comunicar que algunas de ellas
han sido llevadas & la prdctica.

La produccidn de opio estd prohibida en Egipto, pero la droga entra de contra=
bando en esta provincia, asf como en Siria a donde se envia desde el Lfbano. Loe
pasajeros da buques y aeronaves introducen pequefias cantidades de contrabando en
Egipto, asf como desde Siria a Jordania, de donde pasan a Israel, vfa Omén y Agaba,
0 a la costa africana de Egipto sobre el Mar Rojo. Las autoridades de la provine
cla de Egipto decomisaron 1.382 kg. de opio en 1958, contra 1.648 kg, en 1957,
Detuvieron a 3659 personas en 1958, por trdfico de estupefacientes, e impusieron
penas de prisidn que oscilaron entre seis meses y perpetuidad,

Las autoridades de la provincia de Siria hacen cuanto pueden por combatir
ol trdfico ilfeitoj han prohibido el cultivo de la cannabis y de la adormidera en
toda la provincia,y decomisado grandes cantidades de hachfs y opio introducidas
de contrabando, Es necesaria una vigilancia nds estricta en la frontera entre
Siria y Turqufa. Conffa en que los nuevos acuerdos concluidos entre las autorida-
des de la provincia de Siria y las de Turqula, con miras al intercambio de informae
cién acerca del contrabando, y el establecimiento de puesto de fiscalizacidn, den
buenos resultados. En Siria no hay opiénanos y, con excepeién de Jordania, utili-
zada como pals de trdnsito para el contrabando de opio destinado a Egipto y Palestina,
los pafses 4rabes no son busnos mercados de estupefacientes.

Felicita a las autoridades aduaneras del Lfbano por sus decomisos de hachis
preparado. Hay hoy en este pals menos cultivadores de cannabis que en los ¥ltimos
afioge La fiscalizacidn de los estupefacientas no es avn satisfactoria en Jordania,
por lo que ha pedido a sus autoridades que pongan mayor empefio en ejercerla. Irak
estd tomando enérgicas medidas para combatir el trdfico ilfcito. Las autoridades
de Arabis Saudita y del Suddn se esfuerzan igualmente por combatir el trdfico ilfeito;
efectuaron importantes decomisos en 1959, pero en ambos pafses siguen entrando de
contrabando considerables cantidades de hachfs y de opio. No ha recibido adn datos
preciaos acerca del Yemen y Libia, pero no cree que esos palses sean un buen mercado
para los contrabandistase.

El Sr. ISMAIL (Repdblica Arabe Unida) se asocia a los elogios tributados
por los oradores precedentes al excelente informe presentado por el Comité de Trd-
fico Ilfcito y a la labor llevada a cabo por su Presidente y por la Secretarfa.
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El Sr. ARDALAN (Irdn) invita a todos los Estados vecinos de Irdn a par-
ticipar en las actividades de su Gobierno para reprimir el trdfico ilfcito. Es
elevado el niumero de toxicémanos en Irdn, pafs victima del trdfico ilfcito en opio
procedente en su mayor parte de Afganistdn y Turqufa. En el cursc del debate sobre
la asistencia técnica el Sr. irdalan se propone presentar a la Comisidn un informe
sobre la marcha de las actividades en Irdn,

El Sr. ROTH (observador de Israecl), hablando por invitacién del PRESIDENTE,
dice que su pafs se esfuerza por impedir el trdfico ilfeito con destino a los paf-
ses vecinos, especialmente a la provincia egipcia de la Repidblica Arabe Unida, y que
las autoridades de Israel han realizado importantes decomisos. Las actividades de
su Gobierno se ven entorpecidas por la carencia total de cooperacidn por parte de
los palses vecinos. Sin la plena colaboracidn de las autoridades encargadas de
velar por el cumplimiento de las leyes, en Egipto, Siria, El Libano y Jordania
serd imposible impedir el trdfico ilfeito a travds de Israel. Por consiguiente, sugie-
re que en el informe de la Comisidn se incluya un pdrrafo en el que se invite a los
Gobiernos de la Republica Arabe Unida, El Libano, Jordania a Israel a que tomen to-
das las medidas necesarias para lograr la plena cooperacidn de sus respectivas auto-
ridades encargadas de la represién.

El Sr. 0ZKOL (Turqufa) afirma que las autoridades de Siria no cooperan
plenamente en la fiscalizacién del trdfico ilfecito. Conffa en que el representante
de la Repidblica Arabe Unida sefiale este hecho a la atencidn de las autoridades com-
petentes. Pregunts cdmo se abastece un nilldén de toxicémanos que emplean hachis
en los pafses donde estd prohibido el cultivo de la cannabis. E1 Gobierno de Irak
ha acusado a Irdn de ser una fuente de suninistro de opioc. EL Gobierno de Turquia
no ha recibido aun respuesta a la carta que envid al Gobierno de Irdn proponiéndole
una reunidn de las autoridades encargadas de la fiscalizacidn de los estupefacientes
en ambos pafses. Han desaparecido ya ciortas dificultades existentes cuando se
propuso la reunidn y nada se opone ahora a que €sta se celebre. E1 Gobierno de
Turqufa estd nuy dispuesto a ayudar a Irdn en sus actividades para reprimir el
trdfico ilfcito. :

El Sr. YAZBEK (observador del Libano), que habla por invitacién del
PRESIDENTE, afirma que la declaracidn acerca del Libano formulada por el repre-
sentante de la Oficina Permanente de la Liga de los Estados Arabes para la Lucha

contra los Estupefacientes es contraria a la resolucién IV de la Comisién relativa
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a log informes de la Oficina (informe sobre el 132 perfodo de sesiones, Anexo 11,
E/CN.7/354). Son discutibles clertas declaraciones acerca del Libano formuladas
por los repregentantes, y la Comisidn no debe basar sus decisiones en afirmaciones
gratuitas e informacidén dudosa,

La cooperacidn mfs estrecha entre algunos Estados que proponen clertos re=-
presentantes, exiz%e ya entre los Estados Miembros por conducto de la Comigién y de
la OIPC, y todos los pafses que cumplen las obligaciones contrafdas en virtud de
las diversas convenciones internacitonales scbre estupefacientes facilitan toda la
informacidn necesaria. La propresta tendiente al establecimiento de una coopera=
cién mds estrecha podrfa indveir a la Comisién a abordar temas polfticos mds bien
gue técnicos; pero estd convencido de que la Comisidn no caerd en ese error,

El Sr. NEPOTE (Organizacién Internacional de Policfa Criminal), tomando
la palabra por invitacidn del PRESIDENTE, dice que 62 pafses son hoy miembros de la
OIPC, y que la esgtacidn central de radiotelefonfa, sita en Parfs, ha establecido el en-
Irce gon vrniogpafess latinoamericanos. Nunca han sido tan estrechas las relaciones
de la OIPC con la Divisidn de Estupefacientes, y el Sr. Nepote ha escuchado con sa=-
tisfaceidn las declaraciones en pro de la cooperacién directa entre los servicios de
policfa. LA OIPCE se propone celebrar una conferencia regional en Lahore, Pakistdn,
en noviembre de 1959, a la que ha invitado a los pafses del sudeste de Asia. Aquella
regién es una de las que causan mayores inquistudes al Comité de Trdfico Ilfeito y
a la Comisién, y esa conferencia ofrecerd una excelente ocasibn de mejorar las rela-
ciones directas entre los diversos servicios preventivos de la regién. Ia impor-
tancia de esa cooperacidn serd el tema principal de la conferencia, y el represen-
tante de la OIPC presentard a la Comisidn, en su prdéximo perfodo ¢3 sesiones, un
informe sobre lea labor realizsada.

El Sre OZKOL (Turquia) pregunta al representente de la OIPC cudntos pafses
fueron invitados a participar en el seminario organizado por la OIPC en Paris,
cudntos habfan aceptado y si el seminaric habfa dado resultados satisfactorios.

E1l PRESIDENTE sugiere que el representante de la OIPC aplace su respuesta
hasta que la Comigidn haya terminado el evamen del informe del Copité de Trédfico
‘I1fcito.

Hablando como representants de Yugoeslavia, dice que si bien su pafs produce
oplo, no existe allf problema alguno de toxicomanfa o trdfico ilfeito. Los ser=-
viclos encargados de impedir cualquier trdfico ilfcito estdn bien organizados.
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Sin duda; a ello se debe que nadie esté dispuesto a correr los riesgos de traficar
estupefacientes en forma ilfcita; las posibilidades de éxito son mfnimas. Al
leer el informe del Comité le ha llamado la atencidn que en varias oportunidades
se hable de palses que son el objetivo del trdfico ilfcito y de la toxicomanfa,
No debe concederge demasiada importancia a esa idea cuyo valor es muy relativo
cuando ge trata de drogas nocivasy ella depende del momento y de las circunstancilas.
El unico propdsito de la Comisidn es erradicar la toxicomanfa y el trdfico ilfcitoj
ello no se facilita con recriminaciones de ese tipo, Se han expuesto en la Comi=-
sién diversas teorfas para explicar la existencia de la toxicomanfa en unc u otro
pafs. El escaso fundamento de estas teorfas queda demostrado con la situacién real
reinante en Yugoeslavia,

Hablando como Presidente; invita a los miembros de la Comisién a examinar de-
talladamente el informe del Comité de Trdfico Ilfcito (E/CN.7/L.209).

Fl Sr. GREEN (Reino Unido) sugiere que la palabra "estimé", en la primera
1Tnea del pdrrafo 1 del apéndice, sea sustituida por la palabra "advirtid®,

Asf gueds acordado.

El Sr. ARDALAN (Irdn) recuerda que, cuando el Comité de Trifico Ilfeito
examing el informe, propuso que se insertaran las palabras "domo lo ocupa el Irdn
con respecto al opio" al final de la tercera oracién del pdrrafo 2 del apéndice,
Propone que se introduzca ests modificacién en el informe,

Asf queda acordado.

El Sr. MERRILL (Estados Unidos de América) hace observar que serd nece-
sario modificar en consecuencia la cuartas frase del texto original,

El Dr. MABILEAU (Francia), en respussta a una pregunta formulada por el
PRESIDENTE sobre la Wltima oracién del pdrrafo 2, dice que el decomiso se efectud
en el aeropuerto de Orly, inmediatemente antes de la partida de un avién,

El Sr. BANERJI (India) recuerda que habfa propuesto en el Comitd de
Trdfico Ilfcito, y éste lo aprobd, que se ingertaran las palabras "aunque algo
inferior al de I957" al comienzo del p&irafo 3° ‘

El Sr. HOSSICK (Canadf), Presidente del Comité de Trdfico Ilfcito, estima
. que, como el informe estudia el trdfico ilfcito en términos generales, la redaccidn
del pdrrafo 1 abarca la cuestisn planteada por el representante de la India.

El Sr. BANERJI (India) sefiala que la modificacién que propuso habfa sido
prosentada por eserito al Comité, No obstante, estd dispuesto a aceptar la explica-
cién del Presidente del Comité de Trdfico Ilfcito y no insistird en su propuesta.
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El Sr. OZKOL (Turqufa) sugiere que, al final del p4rrafo 5, se supriman
las palabras "pero nada indica la existencia de un trdfico internacional orgeniza-
do de estas sustancias". También eonsidera innecesaria la palabra "naturales®
contenida en el mismo pdrrafo.

El PRESIDENTE, hablando como representante de Yugoeslavia, gefiala qﬁe
mientras en el pdrrafo 2 se emplea el término “esgtupefacientes", en el pdrrafo 5
se hace referencia & "varios estupefacientes naturales".

El Sr. YATES (Secretarfa) explica que la expresidn "varios estupefaciantes
naturales" significa estupefacientes distintos de la morfina y la diacetilmorfina
es decir, los quel se tratan en secciones independientes. La Comisién decidid, en
su 132 perfodo de seosiones, que los estupefacientes sintéticos debfan mencionarse
por separado.

El Sr, HOSSICK (Canadd), Presidente del Comité de Trdfico Ilfcito, acepta
esta explicacidn y sugiere que el pdrrafo 5 quede redactado como sigue: "Varios
estupefacientes naturales distintos de la morfina y la diacetilmorfina'.

4Asf queda acordado.

Se_levanta la gegidn a las 13,05 horas,





